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A BIZOTTSÁG HATÁROZATA
(2004. január 21.)

a chilipaprikára és chilipaprikából készült termékekre vonatkozó szükséghelyzeti intézkedésekről
(az értesítés a C(2004) 68. számú dokumentummal történt)

(EGT vonatkozású szöveg)

(2004/92/EK)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel az élelmiszerjog általános elveiről és követelményeiről,
az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság létrehozásáról és az élel-
miszerbiztonságra vonatkozó eljárások megállapításáról szóló,
2002. január 28-i 178/2002/EK európai parlamenti és tanácsi
rendeletre (1), és különösen annak 53. és 54. cikkére,

mivel:

(1) A 178/2002/EK rendelet alapján a Bizottságnak fel kell
függesztenie az olyan élelmiszer vagy takarmány forga-
lomba hozatalát vagy használatát, amely valószínűsíthe-
tően súlyos veszélyt jelent az emberi egészségre, vagy meg
kell tennie bármely egyéb megfelelő ideiglenes intézkedést,
amennyiben az érintett tagállamok által tett intézkedések
nem képesek kielégítően elhárítani az ilyen veszélyt.

(2) Franciaország 2003. május 9-én küldött elsődlegesen tájé-
koztatást az élelmiszer és takarmány sürgősségi
riasztórendszeren keresztül arról, hogy az Indiából szár-
mazó, csípős chilipaprikából készült termékekben szudán
I színezéket fedeztek fel. Nem bizonyított, hogy a közös-
ségi származású árukat is érintik ezek a megállapítások.

(3) A Bizottság 2003. június 20-án elfogadta a csípős chilipap-
rikára és csípős chilipaprikából készült termékekre vonat-
kozó szükséghelyzeti intézkedésekről szóló, 2003/460/EK
határozatot (2).

(4) A 2003/460/EK határozat végrehajtása során a tagállamok
ellenőrzéseket végeztek az érintett anyagnak és a rokon
anyagoknak a chilipaprikában és chilipaprikából készült

termékekben való előfordulására vonatkozóan. A chilipap-
rikában és a chilipaprikából készült termékekben kimutat-
ták a szudán I-et. Egyéb anyagokat, úgymint szudán II, szu-
dán III és bíborvörös (szudán IV), szintén kimutattak.
Számos chilipaprikából készült termék, úgymint a curry-
por, érintett. Az élelmiszer és takarmány sürgősségi ria-
sztórendszeren keresztül küldték meg valamennyi megál-
lapításról az értesítést a 178/2002/EK rendelet 50. cikkével
összhangban.

(5) A Nemzetközi Rákkutató Ügynökség (IARC) a szudán I,
szudán II, szudán III és bíborvörös (szudán IV) anyagokat
3. osztályú rákkeltő anyagokként sorolta be.

(6) A Franciaország által elsődlegesen bejelentett megállapítá-
sok, amelyeket az Európai Unióban egyéb megállapítások
is megerősítettek, súlyos egészségügyi kockázatot jelentő
hamisításra utalnak.

(7) Az egészségügyi fenyegetettség súlyossága és a pozitív
megállapítások miatt szükséges a 2003/460/EK határozat
által megállapított intézkedéseket fenntartani és kiterjesz-
teni. Figyelembe kell venni továbbá a háromoldalú keres-
kedelem lehetőségét is, főként olyan termékek esetében,
amelyekhez nem tartozik hivatalos eredetigazolás. A köz-
egészségügy védelme érdekében indokolt megkövetelni,
hogy a Közösségbe bármilyen formában importált, emberi
fogyasztásra szánt chilipaprika vagy chilipaprikából
készült termékek szállítmányaihoz mellékeljék az érintett
importőr vagy élelmiszeripari vállalkozó által biztosított
analitikai bizonylatot, amely igazolja, hogy a szállítmány
nem tartalmaz szudán I, szudán II, szudán III vagy bíbor-
vörös (szudán IV) anyagokat. Ugyanezen okból a tagálla-
moknak véletlenszerű mintavételezést és analízist kell
végezniük az importálás alatt lévő vagy már forgalomba
hozott chilipaprikán és chilipaprikából készült terméke-
ken.

(1) HL L 31., 2002.2.1., 1. o. Az 1642/2003/EK rendelettel (HL L 245.,
2003.9.29., 4. o.) módosított rendelet.

(2) HL L 154., 2003.6.21., 114. o.
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(8) Indokolt elrendelni a hamisított chilipaprika vagy chilipap-
rikából készült termékek megsemmisítését, hogy el lehes-
sen kerülni az élelmiszerláncba való bejutásukat.

(9) Tekintettel arra, hogy az ebben a határozatban előírt intéz-
kedések befolyásolják a tagállamok ellenőrzésre szánt for-
rásait, az intézkedések eredményeit legkésőbb 12 hónap
elteltével értékelni kell annak felmérése céljából, hogy a
továbbiakban is szükségesek-e a közegészségügy védelmé-
nek szempontjából.

(10) Az értékelésnek figyelembe kell vennie az illetékes hatósá-
gok által végzett valamennyi analízis eredményét.

(11) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak
az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó Bizottság
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Fogalommeghatározások

Ennek a határozatnak az alkalmazásában a „chilipaprika és a chi-
lipaprikából készült termékek” a következő termékek:

a) a Capsicum nemzetség termései, a 0904 20 90 KN-kódon belül
akár szárított és zúzott vagy őrölt formában, és amelyeket
emberi fogyasztásra szánnak, és

b) curry a 0910 50 KN-kódon belül bármilyen formában, és
amelyet emberi fogyasztásra szánnak.

2. cikk

A chilipaprika és a chilipaprikából készült termékek
behozatalának feltételei

(1) A tagállamok megtiltják az 1. cikkben meghatározott chili-
paprika és chilipaprikából készült termékek behozatalát, kivéve,
ha a szállítmányhoz mellékelt analitikai bizonylat igazolja, hogy
a termék nem tartalmazza a következő vegyi anyagok egyikét
sem:

a) szudán I (CAS-szám 842-07-9);

b) szudán II (CAS-szám 3118-97-6);

c) szudán III (CAS-szám 85-86-9);

d) bíborvörös vagy szudán IV (CAS-szám 85-83-6).

(2) A tagállamok illetékes hatóságai ellenőrzik, hogy az (1) bekez-
désben előírt analitikai bizonylatot mellékelték-e a behozatalra
bejelentett chilipaprika és chilipaprikából készült termékek vala-
mennyi szállítmányához.

(3) Az (1) bekezdésben előírt analitikai bizonylat hiányában a
Közösségben székhellyel rendelkező importőr köteles a terméket
megvizsgáltatni annak igazolására, hogy az nem tartalmazza az
(1) bekezdésben említett egy vagy több vegyi anyagot. Az anali-
tikai bizonylat kézhezvételéig a terméket hatósági felügyelet mel-
lett feltartóztatják.

3. cikk

Mintavétel és analízis

(1) A tagállamok megteszik a megfelelő intézkedéseket, beleértve
a behozatalra bejelentett vagy már kereskedelmi forgalomban
lévő chilipaprikán és chilipaprikából készült termékeken végzett
véletlenszerű mintavételezést és analízist is, annak igazolására,
hogy azok nem tartalmazzák a 2. cikk (1) bekezdésében említett
vegyi anyagokat.

A tagállamok az élelmiszer és takarmány sürgősségi riasztórend-
szeren keresztül tájékoztatják a Bizottságot valamennyi olyan
szállítmányról, amelyek esetében bebizonyosodott, hogy az emlí-
tett vegyi anyagokat tartalmazzák.

A tagállamok negyedévente jelentést nyújtanak be a Bizottságnak
azokról a szállítmányokról, amelyek esetében bebizonyosodott,
hogy az említett vegyi anyagokat nem tartalmazzák. Ezeket a
jelentéseket az adott negyedévet követő hónap vége előtt kell
benyújtani.

(2) A hatósági mintavételezésnek és analízisnek alávetett szállít-
mányokat a forgalomba hozatalt megelőzően legfeljebb 15 mun-
kanapig tartóztathatják fel.

4. cikk

Szállítmány megbontása

Ha egy szállítmányt megbontanak, a 2. cikk (1) bekezdésében
előírt analitikai bizonylat hitelesített másolatát mellékelni kell a
megbontott szállítmány minden egyes részéhez.

5. cikk

Hamisított szállítmányok

A chilipaprikát és chilipaprikából készült termékeket,
amennyiben tartalmazzák a 2. cikk (1) bekezdésében említett
vegyi anyagokat, meg kell semmisíteni.

6. cikk

Költségek megtérítése

A 2. cikk (1) és (3) bekezdése, valamint az 5. cikk szerinti analízis,
tárolás vagy megsemmisítés során felmerült valamennyi költséget
az érintett importőr vagy élelmiszeripari vállalkozó viseli.

7. cikk

Az intézkedések felülvizsgálata

Ezt a határozatot legkésőbb 2005. január 31-ig felül kell vizsgálni.

8. cikk

Hatályon kívűl helyezés

A 2003/460/EK határozat hatályát veszti.
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9. cikk

Címzettek

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei.

Kelt Brüsszelben, 2004. január 21-én.

a Bizottság részéről

David BYRNE

a Bizottság tagja
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